
SIDE ARMOR BAG CAPS (LARGE) - COYOTE BROWN

Side Armor Bag Caps The Spiritus Systems Side Armor Bag Caps Caps
revolutionize the way users carry side armor. No longer does the end user need
to have separate bags MOLLE’d onto their cummerbund to carry hard plates and
soft armor at the same time. Combining both hard plate and soft armor bags into
one item, we save material and space. This reduces the load on the user and
helps in reducing bulk and heat. Simply add a cap to our LV Side Armor Bags
and you're good to go. Sold as a set of two Armor Bag Caps. Make sure your soft
armor insert matches up with the appropriate Side Armor Bag Cap Size: Small
Bag Cap Will Fit: 5”x7" Soft Armor Inserts Medium Bag Cap Will Fit: 5”x9" Soft
Armor Inserts Large Bag Cap Will Fit: 5”x11" Soft Armor Inserts XLarge Bag Cap
Will Fit: 5”x15" Soft Armor Inserts NOTE: This component is an optional
accessory to the Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate Carrier system. Soft
Armor, the Side Armor bags, and Plate carrier and all other components are sold
separately. Note: This product may be shown with optional accessories. Made in
the USA

Attributes

Name: SIDE ARMOR BAG CAPS (LARGE) - COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101844
Mfr. No.: PC-AC-CB-LG
Color: Coyote Brown
Delivery weight: 0.065kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 191mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SIDE
ARMOR BAG CAPS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SIDE ARMOR BAG CAPS von Spiritus Systems. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die SIDE ARMOR BAG CAPS nur in Verbindung mit kompatiblen Soft Armor Inserts.
Stellen Sie sicher, dass die Größe der Side Armor Bag Cap mit dem Soft Armor Insert übereinstimmt:

Kleine Bag Cap: 5”x7" Soft Armor Inserts
Mittlere Bag Cap: 5”x9" Soft Armor Inserts
Große Bag Cap: 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap: 5”x15" Soft Armor Inserts

Verwenden Sie die Caps nicht in gefährlichen Umgebungen oder unter extremen Bedingungen, die ihre
Integrität beeinträchtigen könnten.
Achten Sie darauf, dass die Caps ordnungsgemäß an den LV Side Armor Bags befestigt sind, um ein
Verrutschen oder Abfallen während der Nutzung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob die Side Armor Bag Cap die richtige Größe für Ihr Soft Armor Insert hat.
Stellen Sie sicher, dass der LV Side Armor Bag bereit und in gutem Zustand ist.

Installation:

Fügen Sie die Side Armor Bag Cap einfach zu Ihrem LV Side Armor Bag hinzu.
Achten Sie darauf, dass die Cap sicher und fest sitzt, um eine optimale Nutzung zu gewährleisten.

Nutzung:

Tragen Sie den LV Side Armor Bag gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie regelmäßig den Sitz und die Sicherheit der Bag Caps während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher und
umweltfreundlich entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die benötigten Informationen zur Verfügung zu
stellen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Halten Sie sich über
Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden.
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SIDE ARMOR BAG CAPS SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the Spiritus Systems Side Armor Bag Caps. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before
using the Side Armor Bag Caps.

General Safety Guidelines
Ensure that the Side Armor Bag Caps are compatible with your existing Side Armor Bags and soft armor
inserts.
Regularly inspect the Side Armor Bag Caps for signs of wear or damage before each use.
Do not exceed the maximum weight limit recommended for your Side Armor Bags when using the caps.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse or accidents.
Report any unsafe conditions or incidents involving the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always confirm that your soft armor insert matches the appropriate Side Armor Bag Cap size:

Small Bag Cap: Fits 5”x7" Soft Armor Inserts
Medium Bag Cap: Fits 5”x9" Soft Armor Inserts
Large Bag Cap: Fits 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap: Fits 5”x15" Soft Armor Inserts

Ensure that the caps are securely attached to the Side Armor Bags before use.
Avoid exposing the Side Armor Bag Caps to extreme temperatures, moisture, or chemicals that may degrade
the material.
Do not use the Side Armor Bag Caps if they show signs of damage or wear.

Instructions for Installation and Usage

Compatibility Check: Ensure that your soft armor insert is compatible with the chosen Side Armor Bag Cap
size.
Attachment:

Align the cap with the Side Armor Bag.
Securely attach the cap according to the manufacturer's instructions.

Inspection: After installation, inspect the attachment to ensure it is secure and free from damage.
Usage: Use the Side Armor Bag Caps as intended, ensuring that the load does not exceed the recommended
limits.
Maintenance: Regularly check the caps for wear and tear, and replace them if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the Side Armor Bag Caps in accordance with local regulations.
Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
If the product is no longer usable, consider recycling the material if possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Side Armor Bag Caps, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product packaging or visit the official website for support resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



1.  

2.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado
para mejorar la forma en que transportas la armadura lateral, combinando la funcionalidad en un solo artículo. Para
garantizar un uso seguro y eficaz, sigue las pautas de seguridad que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está diseñado para un uso seguro y efectivo. Asegúrate de seguir todas las instrucciones.
Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables que puedan no entender su uso
adecuado.
Si experimentas alguna incomodidad o reacción adversa al usar el producto, retíralo inmediatamente y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Compatibilidad: Asegúrate de que las inserciones de armadura blanda que utilizes sean del tamaño
adecuado para la tapa de bolsa correspondiente.

Tapa de Bolsa Pequeña: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x7"
Tapa de Bolsa Mediana: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x9"
Tapa de Bolsa Grande: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x11"
Tapa de Bolsa XL: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x15"

Uso Correcto: No uses el producto para ningún propósito que no esté especificado en estas instrucciones.
Verificación de Seguridad: Antes de salir, asegúrate de que todas las tapas estén correctamente
aseguradas y en su lugar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación de las Tapas:

Selecciona la tapa adecuada según el tamaño de tu inserción de armadura blanda.
Alinea la tapa con la bolsa de armadura lateral LV y asegúrate de que encaje correctamente.
Presiona firmemente para asegurar que la tapa esté bien sujeta.

Uso:

Coloca la bolsa de armadura lateral en el lugar deseado en tu equipo.
Asegúrate de que la bolsa esté bien ajustada para evitar movimientos durante su uso.
Revisa periódicamente la fijación de la tapa durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos de armadura.
No arrojes el producto en la basura común, ya que puede contener materiales que requieren un tratamiento
especial.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el punto de
contacto de la UE designado para este producto. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otro
dato relevante al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de Spiritus Systems.
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Instructions de Sécurité pour le Sac de Protection
Latérale Spiritus Systems

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Sac de Protection Latérale Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour
améliorer votre confort et votre sécurité lors du transport de votre protection latérale. Veuillez lire attentivement ce
guide pour assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de vérifier régulièrement l'état de votre Sac de Protection Latérale.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages ou des défauts.
Gardez le produit hors de portée des enfants sans surveillance.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des substances chimiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des inserts d'armure souple compatibles avec votre Sac de Protection Latérale.
Assurezvous que le capuchon est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne surchargez pas le sac, car cela peut affecter sa performance et sa sécurité.
Lorsque vous retirez ou installez le sac, faitesle avec précaution pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Capuchon :

Sélectionnez la taille appropriée du Cap de Sac de Protection Latérale :
Taille Petite Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x7".
Taille Moyenne Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x9".
Taille Grande Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x11".
Taille Très Grande Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x15".

Fixez le capuchon sur le Sac de Protection Latérale LV en vous assurant qu'il est bien en place.

Utilisation :

Portez le Sac de Protection Latérale avec le gilet de protection LV/119 de Spiritus Systems pour une
efficacité optimale.
Vérifiez que tous les composants sont bien attachés avant de vous déplacer.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'utilisez plus le produit, suivez les règlements locaux concernant le recyclage des matériaux.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Consultez les points de collecte locaux pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Sac de Protection
Latérale Spiritus Systems. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIDE ARMOR
BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SIDE ARMOR BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS. Questo
prodotto è progettato per migliorare l'esperienza di trasporto dell'armatura laterale, garantendo un uso sicuro e
efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida per comprendere le precauzioni di sicurezza e le istruzioni
d'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso corretto: Assicurati di utilizzare il tappo per borsa di armatura laterale appropriato in base alle dimensioni
degli inserti per armatura morbida.

Tappo per borsa piccolo: adatto per inserti 5”x7".
Tappo per borsa medio: adatto per inserti 5”x9".
Tappo per borsa grande: adatto per inserti 5”x11".
Tappo per borsa extra grande: adatto per inserti 5”x15".

Controllo della compatibilità: Verifica che il tuo inserto per armatura morbida corrisponda alla dimensione
del tappo per borsa di armatura laterale.
Uso da parte di bambini: Questo prodotto non è progettato per l'uso da parte di bambini. Tenere lontano
dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del prodotto:
Assicurati che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni prima dell'uso.

Installazione:
Inserisci il tappo per borsa di armatura laterale nella borsa di armatura LV seguendo le istruzioni
fornite.
Assicurati che il tappo sia fissato saldamente per evitare movimenti durante l'uso.

Utilizzo:
Utilizza il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.
Monitora il prodotto durante l'uso per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Assicurati che venga riciclato o smaltito in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web di
SPIRITUS SYSTEMS per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del
problema a portata di mano.

Considerazioni Finali



La sicurezza è una priorità fondamentale. Segui attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace
del SIDE ARMOR BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS. Ricorda che la responsabilità di un uso sicuro ricade sull'utente
finale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Torby Boczne
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłon Torby Boczne Spiritus Systems. Nasze produkty zostały zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i komforcie użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby
zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzeń.
Zawsze stosuj produkt zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do jego uszkodzenia lub zagrażać Twojemu
bezpieczeństwu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że Twój wkład z miękkiej zbroi jest odpowiedniego rozmiaru do Osłon Torby Boczne.
Nie używaj produktu, jeśli wkład z miękkiej zbroi jest uszkodzony lub niekompletny.
Zawsze zamocuj osłonę zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć przypadkowego odłączenia się podczas
użytkowania.
Nie przekraczaj maksymalnych obciążeń zalecanych przez producenta.
Nie używaj osłon do noszenia ciężkich przedmiotów, które mogą spowodować ich uszkodzenie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie komponenty są dostępne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiedni rozmiar wkładu z miękkiej zbroi.

Montaż:

Otwórz Osłony Torby Boczne.
Umieść wkład z miękkiej zbroi w odpowiedniej osłonie, zgodnie z rozmiarem:

Rozmiar Mały: 5”x7"
Rozmiar Średni: 5”x9"
Rozmiar Duży: 5”x11"
Rozmiar XL: 5”x15"

Zamknij osłonę, upewniając się, że wkład jest dobrze przymocowany.

Użytkowanie:

Przymocuj Osłony Torby Boczne do Torb Bocznymi LV.
Upewnij się, że są one stabilnie zamocowane przed rozpoczęciem użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych śmieciach, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu i utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w swojej lokalizacji. Upewnij się, że masz dostęp do wszelkich niezbędnych informacji
dotyczących produktu.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Zachowując powyższe wytyczne, możesz cieszyć się
bezpiecznym i komfortowym użytkowaniem Osłon Torby Boczne Spiritus Systems.
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Turvaohjeet SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteelle

Johdanto
Tervetuloa SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan käyttäjien
mukavuutta ja turvallisuutta, kun he kantavat sivusuojuksia. On tärkeää, että käyttäjät noudattavat alla olevia
turvaohjeita varmistaakseen tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Tarkista, ettei tuotteessa ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei sovi käyttötarkoitukseensa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Vältä lasten pääsyä tuotteeseen ilman aikuisen valvontaa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että pehmeät suojat sopivat valitsemaasi Bag Capiin.
Käytä vain valmistajan suosittelemia pehmeitä suojia.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet epämukavuutta tai kipua sen käytön aikana.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista tuote ja varmista, että kaikki osat ovat mukana.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus

Liitä Bag Cap Side Armor Bag laukkuihin ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni.

Käyttö

Aseta pehmeät suojat valitsemallesi Bag Capille.
Varmista, että suojat istuvat tiiviisti ja turvallisesti.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että kaikki
turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita varmistat SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista
aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja olla tietoinen mahdollisista riskeistä. Huolehdi itsestäsi ja muista käyttäjistä, ja
nauti tuotteesi tarjoamasta suojasta ja mukavuudesta.
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Säkerhetsinstruktioner för SIDE ARMOR BAG CAPS
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt SIDE ARMOR BAG CAPS från Spiritus Systems. Denna produkt är designad för att förbättra
användarens bärsystem för sidobeskydd. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper om den inte är avsedd för dem.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att din mjuka skyddsinsats matchar den lämpliga storleken på Side Armor Bag Cap.
Använd inte produkten om du upptäcker några synliga skador.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden.
Använd inte produkten för något annat syfte än vad den är avsedd för.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Armor Bag Caps:

Välj rätt storlek på Armor Bag Cap baserat på din mjuka skyddsinsats:
Litet Bag Cap passar: 5”x7" mjuka skyddsinsatser
Medium Bag Cap passar: 5”x9" mjuka skyddsinsatser
Stort Bag Cap passar: 5”x11" mjuka skyddsinsatser
XLarge Bag Cap passar: 5”x15" mjuka skyddsinsatser

Fäst Armor Bag Cap på din LV Side Armor Bag enligt tillverkarens instruktioner.

Användning av Side Armor Bag:

Se till att alla fästen är ordentligt säkrade innan användning.
Justera remmar eller fästen så att de sitter bekvämt och säkert.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den inte kan användas av andra.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av SIDE ARMOR BAG CAPS, vänligen kontakta
tillverkaren eller den lokala återförsäljaren.
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Návod k bezpečnému používání bočních pancéřových
tašek Spiritus Systems

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili boční pancéřové tašky Spiritus Systems. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval efektivní a pohodlné nošení bočního pancíře. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na prodejce.
Zajistěte, aby všechny komponenty byly správně namontovány a zajištěny před použitím.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že váš měkký pancíř odpovídá správné velikosti víčka na boční pancíř.
Používejte pouze doporučené měkké pancéřové vložky, které jsou kompatibilní s taškami.
Při manipulaci s taškami dbejte na to, aby nedošlo k jejich poškození nebo vytržení.
Nezapojujte se do aktivit, které by mohly ohrozit bezpečnost produktu, jako je skákání nebo běhání s
nedostatečně zabezpečenými taškami.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty a že jsou v dobrém stavu.
Instalace:

Připevněte víčko k bočním pancéřovým taškám podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je víčko správně zajištěno a neohrožuje stabilitu tašky.

Použití:
Umístěte tašky na nosič pancíře Spiritus Systems Side Armor LV/119.
Ujistěte se, že jsou tašky správně umístěny a zajištěny.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou tašky správně upevněny a stabilní.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt je možné likvidovat podle místních předpisů o odpadech.
Vždy se ujistěte, že je produkt správně zlikvidován, aby nedošlo k ohrožení životního prostředí.
Pokud si nejste jisti, jak produkt zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo ekologické organizace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace, otázky nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.


